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IRAK’TA YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRENEN
OGRENCILERIN TURKIYE, TURKLER VE TURKCE ALGISI*

Salih UCAK™

OZET

Yabancilarin Turk ve Turkiye algisi; cografya, milliyet, din, dil,
kultar ve tarih gibi degiskenlere bagli olarak olumlu ya da olumsuz
olabilmektedir. Bu calisma, Turkoloji bélimtnde yabanci dil olarak
Turkce 6grenen Irakli 6grencilerin Turkiye, Turkler ve Turkce algisini
konu edinmektedir. Calismada algilarin belirlenmesi amaciyla anket
hazirlanmistir. 18 sorudan olusan anket, belirlenen ti¢c kategoriye gore
betimsel ydntemle analiz edilmistir. Anket disinda ayni 6grenci grubuna,
yar1 yapilandirilmis gérisme formu uygulanmistir. Anket ve gbértisme
formu, farkli tarihlerde dil pratigi icin Turkiye’ye gelen Irak-Erbil
Selahaddin Universitesi Turk Dili Béliimti 6grencilerine uygulanmistir.
Toplam 25 oOgrenciye anket ve gortisme formu dagtilmis; bu 25
ogrencinin degerlendirmeleri dikkate alinmistir. Nitel arastirmanin veri
analizinde yasanan sikintilar nedeniyle 6grenicilerle yapilan gortismeler,
sistematik analiz teknigine uygun olarak anketle iliskilendirilmis, veriler
buna goére yorumlanmistir. 2015’te kiz- erkek farkli yas gruplarina
uygulanan bu anket, 6grencilerin Turkiye, Turkler ve Turkce algilarinin
siklik derecesi ile deger boyutunu 6l¢cmeyi amaclamaktadir. Elde edilen
veriler degerlendirildiginde Turkoloji bélimutinde okuyan 6grencilerin
genel olarak Turkiye, Turkler ve Turkce konusunda olumlu algi
gelistirdikleri gézlemlenmistir. Turkiye, Irakli 6grenciler i¢cin komsu ve
Islam tilkesi; kulttir, sanat, bilim, ticaret, egitim alaninda gelismis;
denizleri, tarihi, camileri, dogasiyla gtizel ve manzarali “tas1 toprag: altin
bir tlke”dir. Ogrenciler, Turk ve Irak kultiirlerinin dil, giyim, egitim,
politika, sosyal mekanlar, ticaret, ilerleme, kulttr, fikir, anlayislar
konusunda farklilastigini diisinmektedir. Irakli 6grencilerin ekseriyeti,
Turkiye’de rahatca yasayabilecegini diisinmektedir. Irakli 6grencilere
gore Turkler; dost, iyi, yardimsever, kardesce, sevgi duyan, sempatik,
pozitif ve caligkandir. Bazi 6grenciler, Turklerin Avrupalilara benzedigini,
degerlerini kaybedip farklilastigini ve Iraklilara benzemedigini
distinmektedir.

Anahtar Kelimeler: Algi, Diaspora, Irak, Ttrkce, Turkiye
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THE PERCEPTION OF LEARNERS TURKISH AS A FOREIGN
LANGUAGE IN IRAQ FOR TURKEY, TURKS AND TURKISH

ABSTRACT

The perception of foreigners about Turks and Turkey can be
positive or negative depending on factors such as geography, nationality,
religion, language, culture and history. This study is about learning
Turkish as a foreign language in the Department of Turcology, the
perception of Iraqi students for Turkey, Turks and Turkish. A
questionnaire was prepared in order to determine the perceptions in the
study. The questionnaire consisting of 18 questions was analyzed by
descriptive method according to three determined categories. Apart from
the questionnaire, a semi-structured interview form was applied to the
same group of students. The questionnaire and interview form was
applied to the students of the Turkish Language Department of Iraqg-Erbil
Salahaddin University, who came to Turkey for language practice at
different dates. A total of 25 student questionnaire and interview forms
were distributed; the evaluations of these 25 learners have been taken
into consideration. Due to the difficulties in data analysis of the
qualitative research, the interviews with the students were associated
with the questionnaire in accordance with the systematic analysis
technique and the data were interpreted accordingly. This questionnaire,
which is applied to different age groups in 2015, aims to measure the
value dimension with the degree of frequency of Turkey, Turks and
Turkish perceptions of students. When evaluated the data, it has been
observed that the students who study in the Department of Turcology
generally developed positive perception of Turkey, Turks and Turkish.
Turkey is a neighbor and Islamic country for Iraqi students; with its
culture, art, science, trade, education; seas, history, mosques, landscape
and with its beautiful nature, it can be says "a golden country". Students
think that Turkish and Iraqi cultures are different in terms of language,
clothes, education, politics, social areas, trade, progress, thoughts and
understandings. The majority of Iraqi students think that they can live
comfortably in Turkey. According to the Iraqi students, the Turks are
friendly; Good, helpful, fraternal, loving, sympathetic, positive,
hardworking people. Some students think that the Turks look like
Europeans, lose their values and do not look like the Iraqis.

STRUCTURED ABSTRACT
Purpose:

The perception of foreigners about Turks and Turkey can be
positive or negative depending on factors such as geography, nationality,
religion, language, culture and history. This study is about learning
Turkish as a foreign language in the Department of Turcology, the
perception of Iraqi students for Turkey, Turks and Turkish. A
questionnaire was prepared in order to determine the perceptions in the
study. The questionnaire consisting of 18 questions was analyzed by
descriptive method according to three determined categories. Apart from

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/ 14



Irak’ta Yabanct Dil Olarak Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Tiirkiye, Tiirkler ve... 493

the questionnaire, a semi-structured interview form was applied to the
same group of students. The questionnaire and interview form was
applied to the students of the Turkish Language Department of Iraq-Erbil
Salahaddin University, who came to Turkey for language practice at
different dates. A total of 25 student questionnaire and interview forms
were distributed; the evaluations of these 25 learners have been taken
into consideration. Due to the difficulties in data analysis of the
qualitative research, the interviews with the students were associated
with the questionnaire in accordance with the systematic analysis
technique and the data were interpreted accordingly. This questionnaire,
which is applied to different age groups in 2015, aims to measure the
value dimension with the degree of frequency of Turkey, Turks and
Turkish perceptions of students.

Language is not just a tool of speech and agreement; is an entity
that bridges cultures and communicates between civilizations. This truth
will be seen more especially when foreign language teaching is taken into
consideration. The language issue is confronted by language teachers
and students in many different dimensions. One of the best materials
that can be used to develop language consciousness is the transfer of
cultural values of that language. Transmission of cultural values makes
it permanent. The country visits of foreign language learners are regarded
as an important topic in this context. Language is the first and basic
element of the culture, the most precious treasure of it and language is
one of the reasons for existence of culture. Language and culture are two
concepts that complement each other in many directions. Therefore, it is
not possible to think culture different from language and language from
the culture. While culture cannot be considered separately from
language, it would be pointless to try to teach the language without
culture to try to teach only the foreign language linguistic form.

Method:

The study was conducted in a qualitative research design. Survey
and semi-structured interview form were applied to see and evaluate the
perception levels of the sampling group. In the study, document analysis
was used as the data collection method and the obtained data was
subjected to descriptive analysis. The information obtained by descriptive
analysis is presented in the findings section the explanations and
interpretations are made accordingly to that data. The theme of the work
has been created with the result creation, meaning and association
processes. Analysis of observation and interview processes has been
chosen as an effective method in the processing of qualitative data.

Results:

The study sheds light on the changes in perception after learning
Turkish and visiting Turkey with the perceptions of the participants
before learning Turkish. The opinions and thoughts in the interview form
give us interpretive information as much as the ability to tell about the
change line of student perceptions. In this study; we believe that it will
serve as a model for sharing similarities between countries, languages
and cultures and for similar applications such as communication and
coexistence culture.
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Discussion and Conclusions:

When evaluated the data, it has been observed that the students
who study in the Department of Turcology generally developed positive
perception of Turkey, Turks and Turkish. Turkey is a neighbor and
Islamic country for Iraqi students; with its culture, art, science, trade,
education; seas, history, mosques, landscape and with its beautiful
nature, it can be says "a golden country”. Students think that Turkish
and Iraqi cultures are different in terms of language, clothes, education,
politics, social areas, trade, progress, thoughts and understandings. The
majority of Iraqi students think that they can live comfortably in Turkey.
According to the Iraqi students, the Turks are friendly; Good, helpful,
fraternal, loving, sympathetic, positive, hardworking people. Some
students think that the Turks look like Europeans, lose their values and
do not look like the Iraqgis.

Keywords: Perception, Diaspora, Turkey, Turkish, Iraq.

1. Giris

Siirekli degisen ancak iliskiler bakimindan ¢ok eski ve karma yapilarin s6z konusu oldugu
Irak’ta Tiirkiye, Tiirkler ve Tiirkge algisinin Tiirkoloji dgrencilerinin bakis agisiyla nasil oldugunu
tespit etmek, Tiirkiye’nin vizyon ve misyon degerlendirmesi bakimindan 6nemlidir. Bu baglamda
Tiirkge 6grenen ve Tiirkiye’yi ziyaret eden 6grencilerin algi diizeylerini siniflandirarak 6grenmek,
dil 6gretimi kadar diger biitiin alanlar i¢in dikkate deger bir konudur.

Son zamanlarda Tiirkiye-Irak iligkilerinde yasanan olumlu havanin ne kadar siirdiiriilebilir
oldugu tartisilsa da, bu iliskilerin degisken bir nitelik tasidigi muhakkaktir. Tiirkiye’nin jeo-stratejik
Oonemini 6n plana ¢ikarmasi, son dénem Tiirk dis politikasinin en 6nemli 6zelliklerinden biridir.
Ekonomik iliskiler basta olmak {izere pek ¢ok alanda Irak’la ivme kazanan bir diyalogun varlig1 s6z
konusudur.

2000’11 yillardan sonra dis politikada kullanilan ‘ortak kader’ kavrami, Ankara’nin dost ve
komsu iilkelere daha yakin ve sicak bir iligski kurma istegi altinda yatan niyeti isaret etmektedir. Bu,
ozelde Irak icin daha baska bir anlam icermektedir. Irak’in isgaline kars1 ¢ikmus bir Islam iilkesi
olarak Tiirkiye’nin Irak’in yaninda oldugunun teyididir. Aslinda ‘ortak kader’ soylemi, Ankara’nin
olusturmak istedigi ortak siyasi ve ekonomik ¢ikarlarin saglanmasinda Tiirkiye’ye biiytik bir kolaylik
saglamaya yonelik oldugu da sdylenebilir.

Ankara’nin simdiye kadar Ortadogu bdlgesinde uyguladigi hizli ve radikal politika
degisiklikleri Irak’la iliskilere de yansimustir. Ortadogu’daki bir¢ok smirin yapay bir bigimde
¢cizildigi ve Avrupa Birligi’nde oldugu gibi sinirlarin anlamsizlastirilabilecegi tezi Tiirkiye tarafindan
siklikla dile getirilmektedir (Oktav, 2010: 67).D1s politikada uzun projeksiyonlar her zaman istenilen
bir tavir olsa da bu, siirekli degisim geciren Ortadogu igin genel geger dogrular olusturamamaktadir.
Bu bolge icin Tiirkiye gibi dncii iilkelerin ana politika ekseninde zaman zaman degisimler olmakta,
esnek alternatif manevralar sartlara gore yeniden yorumlanabilmektedir.

Yasanan degisimlerin ne dl¢iide taktiksel, ne Ol¢iide stratejik oldugu, iilkeler nezdinde daima
dikkatle takip edilmektedir. Son on yilda genel bir paradigma degisimi oldugunu; goriiniise gére bu
degisimde Tiirkiye nin 6ncii, Irak merkezli iligkilerde Kiirt Bolgesi’nin aktivist, Bagdat’in ise tepki
gosteren taraf oldugunu ve son olarak da kotiiniin iyisini segmek zorunda olan biitiin aktorlerin
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tercihlerinin muhtemel sonuglar1 konusunda biiyiik bir ikilemde kaldiklarini séylemek gerekir(Ofra,
2013: 66).

Siyasi ve ekonomik iligkilerin kalicilig1 veya niteligi ¢ogunlukla iki iilke arasinda gelistirilen
kiiltiirel ve sosyal iliskilere baglhidir. Dolaysiyla TIKA, Yunus Emre Enstitiisii gibi kuruluslar ile
Tiirkoloji boliimlerinin rolii, azzimsanmayacak derecede kiymetlidir. Bu bakimdan iilke halklarinin
bakis agisi, algi diizeyleri ve yargilari, ikincil gibi duran ama uzun vadede daha etkili olan bu kurum
ve kuruluslarn gelistirdigi iliskiler agma baghidir. Calismamiz daha ¢ok bu noktada
degerlendirilmelidir.

1.1. Dil, Kiiltiir ve Diaspora

Diaspora kavrami, “siyasi 6znellik” bakimindan degerlendirildiginde bilinen anlaminin
disinda bugiin bagka anlamlar icermesi gerektigi fikri ortaya cikmaktadir. Bilenen anlamu ile
‘yerinden yurdundan go¢ eden insanlarin olusturduklari azinlik’ bugiinkii disaporay1 cok da
karsilamamaktadir. Eskiden ‘etni site, dini inang, aidiyet ve esitlik’ gibi kavramlarla sik sik kullanilan
bir boyut tasimaktayken bugiin ‘cokkiiltiirliiliik, dil, imtiyaz...” gibi temalarin igerdigi daha seckin
bir boyut tagimaktadir.

Otantik 6zelligi bir tarafa birakilirsa diaspora, bugiin cok daha giiglii ve farkli bir yaklagimi
ifade etmektedir (Tashmin, 2016: 13) ‘Oz farkindalik’ bakimindan diaspora, diinyanin hemen her
yerinde uluslararasi iligkilerin kurulmasinda, sosyal ve ekonomik politikalarin {iretilip takip
edilmesinde 6nemli bir role sahiptir.

Diaspora olgusunu dil, kiiltiir ve toplumsal aidiyet baglaminda degerlendiren Rosa ve
Trivedi, post-yapisalci yaklagimlarla yeni yontem ve siireclerin bu konuda 6ne ¢iktigini ifade ederek
meselenin “gok ¢esitlilik” arz ettigini belirtmektedirler(Rosaand, Trivedi, 2016: 330).

Yeni nesil yaklagimlarin hakim oldugu diaspora kavramini; gelecegi sekillendirmek, yeni
vizyonlar tiretmek, her tiirlii sosyal, politik, ekonomik ve kiiltiirel 6geyi ‘belli amaglar’ dogrultusunda
kullanmak tizere organize edilmis bir olgu olarak tanimlamak gerekmektedir. Buna gore “kopuntu”
olmayan ancak tilke adina “pozitif” sayilabilecek duygu ve diisincenin aktarilmasi, farkli milletlere
ait ‘dost diisiinceler zemini olusturmak’ yeni nesil diasporanin en 6nemli hedefi olacaktir. Buna gore
iilke digina ihrag¢ edilen en 6nemli meta artik teknoloji tiriinleri, otomotiv veya agir sanayi degil belki
de dil ve kiiltiir” gibi ‘degeri kendinden biiylik metalar’ oldugunu diisiinmek gerekir. Dil ve kiiltiir
ithract, bu baglamda iizerinde yeniden diisiiniilmesi gereken iki kavram olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Dil ve kiiltiir merkezleri, Tiirkoloji kiirsiileri, kurslar ve otantik ¢aligmalarin kisa vadede goriilmeyen
ancak gelecegi sekillendirmede ¢ok dnemli roller iistlendiklerini bilmek ve kabul etmek gerekir.

Caligma, bir bakima bu yeni yaklagimin yansimasidir. Yurt iginde veya yurt diginda aidiyeti
ne olursa olsun dil ve kiiltiir kavramlarinin kapsamina ‘belli bir bilingle” alinan her kisi, ‘potansiyel
diaspora’ aday1 olarak goriilmelidir. Duygu ve diisiincenin bu yolla ‘olumluya evrilmesi’ en ciddi
diasporik eylem olarak okumak ve degerlendirmek gerekir.

Her Kkiiltiiriin ona kendi kimligini kazandiran, kendine 6zgii bir dili vardir. Dilin i¢inde
kiiltiiriin biitlin 6zellikleri ve tarihsel, toplumsal tiim birikimleri bulunur. Dilin yalnizca gostergeler
dizgesi degil, ayn1 zamanda kiiltiir demek oldugu kabul edilirse, dil 6grenimi ve 6gretiminde kiiltiir
Ogesini higbir zaman unutmamak gerekir(Boliikbag, Keskin 2010: 225). Dil bir toplumun kiiltiirel
driintidiir ve dil kiltiirt, kiiltir dili beslemektedir. Bu nedenle yabanci dil dgretiminde bu temel
6zellik daima dikkate alinmali, dil 6greticileri bu bilingle hareket etmelidir.

Arastirmanin Amaci ve Onemi

Dil, sadece bir konusma ve anlagma araci degil; kiiltiirler arasinda kopriiler kuran,
medeniyetler arasinda iletisim saglayan bir varliktir. Ozellikle ‘yabanci dil 6gretimi’ dikkate
alindiginda bu hakikat, daha c¢ok goriilecektir. Dil meselesi, dil ogreticileriyle dil 6grenicileri
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acisindan ¢ok daha farkli boyutlarda karsimiza c¢ikmaktadir. Dil bilincinin gelismesi igin
kullanilabilecek en iyi materyallerden biri, o dile ait kiiltiirel degerlerin aktarilmasidir. Kiiltiirel
degerlerin aktarilmasi kalicilig1 saglar. Yabanci dil 6grenen 6grencilerin iilke ziyaretleri bu baglamda
Oonemsenen ve iizerinde 1srarla durulan bir konu olarak degerlendirilmektedir.

Dil, kiiltiirtin ilk ve temel unsuru; en degerli hazinesi ve varlik nedenlerinden biridir. Dil ve
kiiltiir, birbirini pek ¢cok yonden tamamlayan iki kavramdir. Dolayistyla ne dili kiiltiirden ne de
kiiltiirii dilden ayr1 diistinmek miimkiindiir. Dil kiiltiirden, kiiltiir de dilden ayri diisiiniilemezken
yabanci dil 6gretiminde o dilin kiiltiiriine yer verilmemesi, sadece yabanci dilin dizgesel bigiminin
ogretilmeye calisilmasi anlamsiz olacaktir(Saritas, Akkaya, 2015: 1300).

Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminin standartlagsmasi noktasinda yapilan her ¢alismanin
onemli oldugunu, bu baglamda alan taramalarina, nitel calismalar ile yontem ve metot
uygulamalarina daha ¢ok agirlik verilmelidir.

Dil 6gretimi, son zamanlarda 6nem kazanan alanlardan biri olarak kargimiza ¢ikmaktadir.
Kiiresel diinyanin iletisimi dnceleyen dil yaklasimui ile iletisimsel dil yontemi 6nem kazanan bu alanin
odak noktasi olmasinda olumlu bir etkiye sahiptir. Dil 6gretiminde artik asil amag, hedef dilde
ogrencilere iletisim yeterliligi kazandirmak ve giinliik ihtiyaglarin1 zorlanmadan kargilama becerileri
kazandirmaktir.

Orneklem grubu, Erbil Selahaddin Universitesi Tiirk Dili Boliimii’nde 6grenim goren
ogrenciler, hedef dilin konusuldugu ortamda, giinliikk hayatin i¢inde yasayarak dil 6grenmelerini
saglamak amaciyla 2012-2016 yillar1 arasinda gruplar halinde Tiirkiye’ye getirilmistir. Boylece
sikici siif ortamindan uzaklasilarak; dil ve kiiltiir birlikteliginin saglandigi asil baglamda dil
Ogrenimine katkida bulunulmustur.

Giinliik hayatin akisinda anadili konusuculari tarafindan farkina bile varilmayan dil ve kiiltiir
unsurlari, yabanci dil 6grencileri agisindan dil 6grenmeyi hem kolaylastirir hem de eglenceli bir hale
dondstiiriir. Bu unsurlarin gesitliligi, 6grencilerin ilgilerinin derse ¢ekilebilmesinde 6nemlidir. Ciinkii
giinliik hayatta karsilarina ¢ikabilecek bir¢ok durum dogrudan 6grencilere sunulmaktadir. Boylece,
O0grenme ortami yabanci dil kurallarinin ezberlendigi sikici bir baglam olmaktan ¢ikarak gercek
hayatin kesitlerini sunan eglenceli bir hale doniistiiriir (Tabak, Goger, 2014: 153).

Turk Dili Bolimi olarak ikili goriigmeler ¢ergevesinde tiniversite ve kurs merkezleriyle
yapilan anlagmalar sonucu, 6grencilerin her yaz kisa siirelide olsa Tiirkiye’deki yaz kurslaria
katilimlar1 saglanmis ve oOgrenilen dile ait kiiltiirel degerleri bizzat yerinde gorme imkani
sunulmustur. Tiirkge yaz kurslarina katilmig, 6grenilen dile ait kiiltiirel degerleri bizzat yerinde
gorme imkanina kavusmustur. Calismanin boyutu, hedef ve amag agisindan dikkate degerdir.

Dili bir kurallar biitiinii olarak gérmek ve bu kurallari klasik yontemle kavratmaya ¢alismak,
dil 6gretim siirecini zora sokmaktadir. Oysaki dil en iyi yaparak ve yasayarak O0grenilir. Tiirkceyi
Ogrenen bir yabanci Ogrenme siirecinde aktif olmadigi siirece Tiirkge iletisim yetenegi
kazanamaz(Seref, 2013: 44).

Yabanci dil 6grenmede en dnemli engellerden biri ‘dil bilgisi’ kurallaridir. Ozellikle Tiirkge
gibi eklemeli bir dilin istisnai kurallar1 da dikkate alininca 6greniciler tarafindan fazlasiyla zor
bulunabilmektedir. Evrensel dil kurallar1 disinda, hedef dile ait karmasik dil kurallar1 6grencileri
kaygilandirmakta, 6zellikle konusma ve yazma becerisinde geriye ket vurmaya neden olmaktadir.
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Dilin 6gretildigi topluma sosyal ve kiiltiirel uyum konusu genellikle yabanci dil 6gretiminde
g6z ard1 edilmektedir. Ancak dil kullanildig: toplumsal gevrede karsilik bulur. Ozellikle yabanci dil
Ogretiminde bu durum ¢ok Onemlidir(Tabak, Goger, 2014: 156). Tiirk¢enin yabanci dil olarak
Ogretimi siirecinde de sadece dil 6gretimine odaklanilip sosyal ve kiiltiirel boyut dikkate alinmazsa
basarili olunamaz. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi siirecinde sadece dil 6gretimine odaklanilip
sosyal ve kiiltiirel boyut dikkate alinmazsa basarili bir dil 6gretiminden bahsedilemez.

Orneklem grubunun “Tiirkce Yaz Okulu” kapsaminda Tiirkiye’ye gelerek dili kendi dogal
akis1 icinde 6grenebilme firsati bulmalari, dil 6grenme ve dil algilarinin degisimi agisindan oldukga
onemlidir. Dil becerileri agisindan bakildiginda iizerinde Onemle durulmasi gereken beceri,
konugmadir. Sozli iletisim kurabilen yabanci, diger becerileri daha kolay kavramakta ya da bu
becerilere gecistedaha az zorlanmaktadir.

Kiiltiirel ortam olarak hedef dilin biitiin imkanlarindan faydalan Ogrencilerin; dilini
ogrendikleri iilke, lilke insan1 ve dili hakkindaki tasavvurlari, ¢alismanin oncelikli amacidir. Buna
gore anket yontemi ve yari yapilandirilmig goriisme formu ile bu tasavvur ve gorisler
yorumlanmustir.

2. Yontem
2.1. Arastirma Modeli

Calismamz nitel arastirma deseninde yiiriitiilmiistiir. Orneklem grubun alg! diizeylerini
gormek ve degerlendirmek iizere anket ve yari yapilandirilmis goériisme formu uygulanmustir.
Calismada veri toplama yontemi olarak dokiiman analizi kullanilmis, elde edilen veriler betimsel
analize tabi tutulmustur. Betimsel analizde, elde ettigimiz bilgileri sunmak iizere bulgular kisminda
aciklamalar ve yorumlarin verdigi imkandan faydalanilmistir. Sonug olusturma, anlamlandirma ve
iligkilendirme siiregleri ile calismanin temasi olusturulmustur. Gozlem ve goriisme siireclerinin
analizi, nitel verilerin islenmesinde etkili bir yontem olarak tercih edilmistir.

Anket yontemi ile elde edilen bilgilerin betimsel analiz yontemiyle tatlilagtirilmasi ve bu
tablolarin amaca ve nitel veri analizine gore yorumlanmasiyla igerik agisindan nesnel olana yakin bir
sonuca ulagmaya ¢alisilmistir. Anket ile istatistiki bilgilerin elde edilmesi ve nicel analizin nitel
analizle ile birlestirilerek karma bir yontem kullanilmasi, bu tiir ¢aligmalarda tespit ve yorum
bakimindan daha uygun goériilmiistiir.

Nitel aragtirmalarda veri analizindeki cesitlik ve esneklik onemsendiginden anket ve
goriigme formu ayni gruba uygulanmis, bilgilerin bu yolla sinirlama ve siniflanmasi saglanmistir.
Her nitel aragtirmanin kendi iklimi oldugu ger¢eginden hareketle analiz ve betimlemeler timevarim
teknigine gore iglenmistir.

2.2. Arastirma/Orneklem Grubu

Calisma Grubunun Ozellikleri

Ozelikler Tiirkmen Kiirt Arap Toplam
Cinsivet Erkek / Kiz Erkek/Kiz Erkek / Kiz o5
Y 3/3 10/7 0/2
Egitim Lisans Lisans Lisans 25
18-21 aras1 22-25 arasi 26-29 arasi
Yas 8 10 7 25
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Ankete katilan 6grenciler Irak’ta ikamet eden 6’s1 Tiirkmen, 17°si Kiirt ve 2’°si Arap uyruklu
ogrencilerden olugmaktadir. Bu dagilim, béliimde okuyan toplam dgrencilerin uyruklarina paralel
bir yiizdeyi de ifade etmektedir. Calismaya katilan 25 bireyin 13’1 erkek, 12’si kiz 6grencidir.
Katilimeilarin tamamu lisans dgrencisidir. Ogrencilerin yas araligi 18-29’dur. Ogrencilerin yas
dagilimi dengelidir(18 yasinda 1, 19 yasinda 1, 21 yasinda 6, 22 yasinda 4, 23 yasinda 1, 24 yasinda
4,25 yasinda 1, 26 yasinda 3, 27 yasinda 1, 29 yasinda 3 6grenci).

2.3.  Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Orneklem grubuyla yapilan anket ve yar1 yapilandirilmis gériisme formu ile elde edilen
veriler igerik analizi yontemiyle degerlendirilmistir. Elde edilen veriler, tablolar haline getirilmis ve
yorumlanmustir. Arastirma, drneklem grubunun ait oldugu iilkede gegen siireler boyunca (2011-
2016) yapilan gozlem notlar1 ile 6grenci goriismeleri igerik analizi sonucu olusan temalar
dogrultusunda betimsel yontem kullanilarakolusturulmustur. Betimsel analiz sonucu elde edilen bu
veriler icerik analizi ile elde edilen verilerin yorumlanmasi ve agiklanmasinda kullanilmustir.

Anket hazirlanirken daha 6nce yapilan aragtirmalar dikkate alinmig ve ¢aligmanin konusuna
uygun sorularin ilavesiyle yeni sorularla gelistirilmistir. Ankette test, yapilandirilmis, yari
yapilandirilmis sorularin yaninda miilakat/goriisme teknigi de kullanilmigtir.

Anket ve yapilandirilmig goriisme formuna gore toplanan veriler, 6zglin haline bagh
kalinarak yorumlar yapilmig, dogrudan anlatim yerine bu goriismeler dolayli anlatim teknigi ile
yeniden yorumlanmistir. Elde edilen istatistiki bilgilerin degerlendirilmesinde nicel ve nitel analiz
birlestirilerek karma bir yontem kullanilmigtir. Bulgular kisminda 6zellikle betimsel yaklasimla
sistematik bir analiz yapilmis, sonug ve tartigma boliimiinde agiklayici yorumlar yapilarak karma bir
analiz teknigine bagvurulmustur.

Bu anket farkli tarihlerde dil pratigi igin Tiirkiye’ye gelen Irak Selahaddin Universitesi Tiirk
Dili ve Edebiyati 6grencilerine uygulanmistir. Toplam 25 6grenciye anket dagitilmis, ankete cevap
veren 25 dgrencinin degerlendirmeleri dikkate alinmistir.

3. BULGULAR VE YORUMLAR
3.1.  Tiirkiye Algis1

Tiirkiye’nin yabancilar nezdindeki yeri ve algisi, merak edilen bir olgu oldugu kadar; gelecek
ile ilgili politik, sosyal, ekonomik ve kiiltiirel degerleri de etkileyen bir konudur. Bu bakimdan
‘disardan bakan bir goziin’ degerlendirmesi ile kendi aynasinda kim oldugunu idrak etmeye c¢alisan
bir iilkenin reel yapisi daha net okunacaktir. Algilarin farklilasmasi ¢esitli faktorlere bagl olsa da
‘dogruluk paylar’ gorecelik penceresinden dikkatle takip edilmelidir. Buna goére konu ile ilgili
bulgularimiz asagiya ¢ikarilmistir.
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Tablo 1. Tiirkiye’yi nasil goriiyorsunuz?

& — W 32%_

e

A —A—

mSeril

T ——— h.riim

T —

Bolgesel bir

> Diinyada e ——f
Bug

sipergi CUSdeBildir o i
ulkedir

Katilimcilarin anket sorularina verdikleri cevaplar incelendiginde, 6grencilerin Tiirkiye’yi
bir gli¢ olarak gordiikleri ortadir. Tiirkiye’nin diinyada ve bolgede “hatirt sayilir bir gii¢” olarak kabul
edilmesi, o6zellikle son dénem politikalarla ortiigen bir algiyla netlestigi sdylenebilir. Goriismelerde
ogrenciler, 2000’li yillardan sonra siirekli yiikselen bir Tirkiye gordiiklerini beyan etmislerdir.
“Tiirkiye, giic degildir” segeneginin hi¢bir dgrenci tarafindan isaretlenmemis olmasi, “gliclii bir
Tiirkiye imaji”nin yerlestigini gostermektedir. Tiirkiye’nin son donemde &zellikle dis politika ve
ekonomik oncelliklerdeki ‘pro-aktif’ politik anlayisi, yabancilar tarafindan daha cabuk fark
edilmektedir. Goriisme ve gdzlem siireclerindeki gozlemlerimize bakarak Tirkiye’nin “bir giic
odag1” haline geldigini belirleyen kirilma noktasimin “one minute” olay1 oldugu tespit edilmistir. Bu

baglamda 6zelde Ortadogu’da genel anlamda diinya liginde Tiirkiye “var olma” siirecinde sdz sahibi
olmaya baglamstir.

Tablo 2. Tiirkiye’nin su anda yiiriittiigii dis politikay1 nasil degerlendiriyorsunuz?
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Ogrencilerin kahir ekseriyeti, Tiirkiye nin su anda yiiriittiigii dis politikay1 -% 48’le- akilc
olarak nitelendiriyor. ‘Akile1 ve dogru” seceneklerinin birlikte degerlendirme olasiligi
diisiiniildiigiinde mevcut dis politikanin yabancilar tarafindan benimsendigi kanaatine varilabilir.
%12 gibi bir degerlendirmeyle “yanlis bir dis politik” ¢izgiden bahsedilse de genel kan yiiriitiilen
politikanin ‘dogru” oldugunu gostermektedir.

Orneklem grubu dikkate alindiginda verilen cevaplarin eksen kutuplari bakimindan
farkliliklarin olmast muhtemeldir. Irak’ta bulunulan siire i¢inde yapilan gézlem ve edinilen
tecriibeyle ile Tiirkiye-Irak iliskileri son yillarda iki merkez {izerinden yliriitiildiigli gdzlenmistir.
Erbil ve Bagdat hattinda Tiirkiye nin oncellikleri ile politik duruslar1 bu iki merkeze gore zaman
zaman ylkselip azalan, bazen ¢atismaya bazen uzlasmaya varan bir dizgede oldugu sdylenebilir.

Ortadogu uzmani Ofra’ya gore, Ankara, Erbil ve Bagdat arasindaki iligkiler iicgeni son
birka¢ yil iginde gergek bir devrim siirecinden gegmistir. 20. yiizyilin biiyiikk bir boliimiinde
Ankara’nin ortagr Bagdat iken, gliniimiizde Erbil olmustur. Aslinda bu biiyiik degisim c¢esitli
ekonomik, kiiltiirel ve siyasi alanlar1 da kapsamaktadir(Ofra, 2013: 65).

Tablo 3. Tiirkiye ekonominin hangi dallarinda Irak icin bir gelisme modeli olabilir?

® Girisimcilik

M Turizm ve otelcilik

M ilim ve teknoloji

M Tekstil endustrisi

® Ordu

M Hic bir sahada ornek
olamaz.

Tiirkiye’nin turizm ve otelcilik yoniiyle (% 40) Irak’a gelisme modeli olabilecegini ifade
eden 6grenciler, tekstil, girisimcilik ve teknoloji konusunda da Tiirkiye’yi model olarak gérmekteler.
Tiirkiye, 6zellikle yeni jenerasyon tarafindan 6rnek alinan bir iilke konumundadir. Erbil sokaklarinda
Tiirk dizi ve medya sektoriindeki bazi erkek ve kadin figiirlerin ‘rol model” olarak sunulmasi- kuafor,
kafe, giyim magazalar1 basta olmak iizere- bunun acik ornekleri arasinda sayilabilir. Geng kusak,
Tiirkiye’yi takip etmekte, “Tirk gibi giyinip yasamay1” medenilik olarak gérmektedir.

Tiirkiye’nin Ortadogu iilkeleri i¢cin model olup olamayacag tartigmalarima Tiirkiye
tarafindan bakildiginda bu fikrin kabul gordigii sdylenebilir. “Ortadogu’da Tiirkiye Algis1 2010”
adli calismanin sonuglarina gore; katilimcilarin % 66°s1 Tiirkiye’yi Ortadogu iilkeleri i¢in bir model
olarak gordiiklerini belirtmislerdir. Ayni soru Tiirkiye’de soruldugunda destek siyasi a¢idan %72,
ekonomik acidan %380, kiiltiirel acidan %382 dir(http://tesev.org.tr/wp-
content/uploads/2015/11/Turkiyede_Dis_Politika_Algisi.pdf). TESEV’in bu raporu ile
yaptigimiz ¢alismanin ayni paralellikte oldugunu s6ylemek miimkiindiir.
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Tablo 4. Tiirkiye’nin Islam iilkeleri arasindaki konumu nedir?

M islam diinyasinin
lideri

B Tlrk dinyasimin lideri
0 Hig lider degildir
m Avrasya'dakilider

Ulkelerden biridir

W Kararsiz

Tablo, Tiirkiye nin Islam iilkeleri arasindaki yeri konusunda katilimeilarin farkl diisiindiigii
goriilmektedir. Katilimeilarin % 48’1 Tirkiye’yi Tirk diinyasimin lideri olarak gormektedir.
Katilimeilar, Tiirkiye’yi Islam diinyasinin lideri olarak gdrmezken, % 28’i de Tiirkiye nin lider
olmadigini diisiinmektedir. Tiirkiye’ nin gii¢lii bir devlet oldugunu beyan eden 6rneklem grubunun
Tiirkiye’nin Islam diinyasindaki konumu hakkinda verdikleri cevaplar ilging goriilebilir. Ancak
Irak’ i mezhepsel tarafi, glincel tartigmalarin bu noktada ¢ok etkili oldugunu unutmamak gerekir.

Tablo 5. Tirk mali ve iiriinleri nasildir?

| Kaliteli

M Kalitesiz

oo ﬂ = Irak mallarina gére

daha iyidir

® Cin mallarina gére
daha iyidir

B Avrupa
standartlarina
uygundur

Irakl1 tiniversite 6grencilerin % 40’1 Tiirk mallarin1 kaliteli bulmaktadir. Irak mallarindan
daha kaliteli bulanlarin oran1 % 36 olarak goriilmektedir. Gozlem ve goriisme siireglerinde tespit
edilen noktalardan biri, Ozellikle giyim ve gida dirlinleri konusunda Tiirk mallarinin tercih
edilmesidir. Katilimcilar ve bolge halki, Cin ve yerli mallina oranla biraz daha pahali olan Tiirk
mallarini tercih etmekte ve bu iiriinleri daha saglikli ve kaliteli bulmaktadir. Bu alginin devami veya
degisimi konusunda “dikkatli olunmas1” gerektigini yine tiiketicilerin/katilimcilarin kendisi beyan
etmektedir. Bu algi, sadece Iraklilar i¢in degil, biitiin yabancilar i¢in gecerlidir.
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Tablo 6. Tiirkiye’nin (biitiinlesme) gelecegi hangi uluslararasi yapiyla ilgili olabilir?

B Avrupa Birligi
B Avrasya Birligi
I Hilafet

Tiirkiye’nin gelecegini Avrupa Birligi’nde goren 6grencilerin oran1 %72 gibi yiiksek bir
rakamdir. Bakis acgis1 ve algi itibariyle Ortadogu insani kiiltiir, medeniyet ve yagam tarzi bakimindan
Tiirkiye’yi zaten Avrupa olarak gérmektedir. Bu nedenle Tiirkiye’nin gelecegini AB’de gormeleri
olagan bir algidir. Avrasya Birligi secenegi ile Tiirkiye’nin Tiirk Diinyasi liderligi arasinda ¢eliskinin
kavramsal olabilecegi goriismelerde tespit edilmistir.

Hilafet konusundaki yiizdelik dilim, Tiirkiye’nin Islam {ilkeleri arasindaki konumu ile
tarihsel gegmisi ile ilgili bir alginin yansimasidir. Tiirkiye’nin Islami ¢izgiden daha gok AB endeksli
bir algi ile taninmis olmasi, Dogu- Bat1 ekseninde yapilan tarafli tarafsiz elestirileri yorumlarken
dikkate alinacak bir materyal olarak goriilebilir.

Tablo 7. Gelecekte Tiirkiye ile Irak-Kiirt Bolgesi iliskilerinin nasil olacagim diisiiniiyorsunuz?

m Dahaiyi
® Dahakoti

o Ayni

Tiirkiye ve Irak-Kiirt Bolgesi iliskilerinin gelecegiyle ilgili dgrencilerin olduk¢a umutlu
oldugu goriilmektedir. Ogrencilerin % 801 iliskilerin daha da gelisecegini, yiizde 20’si de iliskilerde
bir degisiklik olmayacagini ifade etmektedir. Tiirkiye’nin dig politikadaki tercihlerinde kirilmanin
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ozellikle 2007°den sonra oldugu bilinmektedir. Irak 6zelinde Bagdat ve Erbil hattindaki degisim,
Tiirkiye’nin 2011°de Erbil’de Baskonsolosluk agmasiyla zirveye ulagmistir. Dengeler agisinda hem
Sii Irak Hiikiimeti, hem de Siinni Kiirt Bolgesi ile ‘6zel iliskiler’ yiiriiten Tiirkiye’ nin bu politikasini
riskli gorenler kadar bunun gerekli ve zorunlu oldugunu savunanlar da vardir. Reel olan, mevcut
iligkilerdeki ivme ve bunun halk nezdindeki yansimasidir. Orneklem grubun algisi ile gozlem
siirecinde i¢inde bulundugumuz toplumun bakis agist hemen hemen ayni oldugu goriilmiistiir.

3.1 Tiirkler, Tiirk Halki Algis1

Millet olarak Tiirklerin nasil bir 6zellik tagidigi, diger toplumlardan ayirt edici 6zellikleri,
kiiltiir ve inan¢ konusundaki farkliliklari, mutfak kiltiirii gibi belli konular bu baglik altinda
incelenmistir.

Tablo 8. Hangisi Tiirklerin ayir edici 6zelligidir?

W Kaba

m Kibar

B Hosgorulu
m Akl

W Kurnaz
milging

W Kararsiz

Katilimcilarin ytizde 36’s1 Tirkleri “hosgorilii” olarak tanimlarken %16’s1 da Tiirkleri
“kaba” bulabilmektedir. Kibar, akilli ve hos goriili secenekleri benzer kategoride “olumlu”
degerlendirme olarak gortilebilir. Kaba ve kurnaz degerlendirmesi, Ortadogu orjinli katilimeilar
tarafindan yapildig: dikkate alinirsa, Mevlana ve Yunus’un dgretileri dogrultusunda stirekli kendine
yon belirleyen Tiirkiye ve Tiirk insaninin imaj olarak ¢izdigi “olumsuz” taraflarin oldugu da
muhakkaktir.

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/ 14



504 Salih UCAK

Tablo 9. Tiirk halkim nasil gériiyorsunuz?

0%

B Bize kardes bir halktir
W Bize tamamen yabanci
B Gigll bir millet

W Araplar bize daha yakin
m Zayif millet

W Kararsiz

4%

Iraklt Ogrenciler, Tiirk halkimi % 64 oraninda kardes bir halk olarak gormektedir.
Katilimeilarin %e 16’s1 da beraber yasadiklar1 Araplarin, kendilerine Tiirker’den daha yakin
oldugunu vurgulamaktadir. Goriisme formlar1 dikkate alindiginda son dénemde Tiirkiye nin kendi
Erasmus’u olarak goriilen Mevlana Degisim Programi, Tiirkiye Burslar1 gibi dost ve akraba
topluluklarla daha yakin bir iletisime imkan saglayan uygulamalarm olumlu yonde bir etkiye sahip
olduklarim tespit etmek miimkiindiir. Politik sdylem ve pratikler, devletler nezdinde halklarin algilari
iizerinde dogrudan bir etkiye sahiptir. Katilimcilara gore, Tiirkiye’nin Irakla yiriittiigii politikalar,
bolgenin hassasiyeti dikkate alinarak revize edilmeli ve dengeler gozetilerek gelistirilmelidir. Cok
yonlii, ¢ok etkilesimli ve ayn1 zamanda ¢ok bilinmeyenli bir denklem odagi olarak Ortadogu,
giiniibirlik degisen sdylem ve politikalarin merkezidir. Bu baglamda ‘dost ve akraba topluluklarla’
“kardes” olabilmek olduk¢a zordur. Buna ragmen algi ve bakis agisinin olumluya evrilmis olmast
dikkatle takip edilmelidir.

Tablo10. Tiirkler Irak-Kiirt Bolgesi’nde genellikle hangi is pozisyonuyla bulunurlar?

B is adamlar
B ingaatgilar
m Ogretmenler
B Gazeteciler

B Kabaisciler

B Turistler
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Tiirkiye’nin son donemlerde Irak’la iki farkli merkez iizerinden politikalar gelistirdigi
yukarida ifade edilmisti. Gozlem siireci dikkate alindiginda Tirkiye’nin yoniinii Bagdat’tan ¢ok
Erbil’e c¢evirdigini, buna gore ticari, ekonomik ve askeri iligkiler odaginda Erbil’in oldugu
sOylenebilir. Irak - Kiirt Bolgesi’nde Tiirkler genelde is adami (% 36), 6gretmen (% 32 ) ve insaatci
(% 24) olarak bilinmektedir. Tiirkiye nin 6zellikle Kuzey Irak’la ticari hacmi dikkate alindiginda bu
alginin haklilig1 ortaya ¢ikacaktir. Almanya’dan sonra en fazla dis ticaret hacminin Irakla oldugu-
biiyiikk cogunlugu Kuzey Irak- goriilebilir. Resmi rakamlara gore sayilari binleri bulan Tiirk
sirketlerin Kuzey Irak’taki yatirimlari ile resmi olmayan ve ortakli hisse ile ¢aligmalar yapan
sirketlerin yillik cirolar1 bu algiy1 kdklestirmektedir.

Tablo 11. Tiirklerle nasil bir iletisimde bulunmak istersin?

m Arkadashk

mis

m Konusma-iliski kurma
B Egitim

W Tartisma

Irakli 6grenciler, en ¢ok egitim, arkadaslik ve is miinasebetiyle Tiirklerle iletisim kurmak
istedigini belirtmektedir. Egitim alaninda son zamanlarda Tirkiye nin yiikselen bir deger olarak
ortaya ¢iktigini tespit etmek olasidir. Egitim, lizerinde 6nemle durulmasi gereken bir konu olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Hikiimetler arasi goriismeler, {iniversitelerin ikili protokol ¢aligmalari, dil
kurslari, ortak yatirimlar ve model {ilke olarak Tiirkiye’nin goriilmesi, bunu bir firsata doniistiirme
imkan1 saglamaktadir. Ortadogu’nun egitim pastasindan yeteri kadar faydalanmak i¢in daha ciddi
yatirimlarin yapilmasi gerekmektedir. Yapilan tespitlere gore, 2012 yilinda Erbil’de yapilan
uluslararasi egitim ve iiniversite fuarina Tiirkiye’den sadece bir iiniversite katilirken 2016 yilinda
yapilan tanitim ¢aligmalarina 43 iiniversitenin katilmis olmasi, hedef ve beklenti konusunda tatmin
edici bir sonu¢ vermektedir. Tiirkiye’nin dost ve akraba topluluklarla yiiriittiigii kapsayici politikalar,
gelistirilen dostane iliskiler egitim ve ekonomi basta olmak iizere pek ¢ok alanda ‘olumlu alg1’y1
pekistirmekte oldugu goriilebilir.
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Tablo 12. Tiirk kiiltiiriinii hangi kiiltiire daha yakin buluyorsunuz?

m Ortadogu
B Asya

B Avrupa

B Kafkasya

B Avrasya

Tirk kiiltiiriinii, Ortadogu kiiltiiriine yakin bulanlarin oraniyla -% 40- Avrupa kiiltiiriine
yakin oldugunu diisiinenlerin orani -yiizde 36- birbirine olduk¢a yakindir. Baz1 6grenciler Tiirk
kiiltiirtinii Asya kiiltiiriine de yakin bulmaktadir.

Tarihsel ¢izgi, kiiltiirel ve medeni yapisi ile Tiirkiye, aslinda bu tablonun bir yansimasi olarak
da okunabilir. Tiirkiye, Batililar tarafindan daima Dogulu, Arap ve Ortadogulu toplumlar tarafindan
hep Batili olarak goriilmiistiir. Bu hakikat; Tanzimat’tan itibaren iilke aydinlar tarafindan da sik sik
dile getirilmis, tartisilmis, tartisitlmaya devam eden bir konu olarak giincelligini bugiine kadar
korumustur.

Katilimcilarin haklilik paylari, “bir kiiltiir sentezi’ yasayan Tiirkiye’nin ¢okkiiltiirlii yapisini
ifade etmektedir. Osmanli’dan kalan mirasin canlilig1 ve yasam alani bulmasi dolastyla bu sentez her
haliyle goriilmektedir. Benzer bir degerlendirmenin Erasmus hareketliligi sebebiyle Tiirkiye’ye
gelen Avrupali 6grencilerde de gdzlemlendigini tespit etmek miimkiindiir.

Farkli kiilttirlerden Tiirkiye’ye gelen Erasmus 6grencileri, once bir kiiltiir soku yasarlar. Belli
bir siire kaldiktan sonra sablon Onyargilardan kurulan 6grenciler, Tiirkiye’de farkli inang, yasam
degerleri ve insanlarla etkilesim i¢inde olabileceklerine kanaat getirirler(Yayli, 2013: 2652).
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Tablo 13. Tiirk yemeklerini seviyor musunuz?

& ©

Dil ve kiiltiiriin ayrilmaz ikili oldugundan hareketle Tiirkce 6grenen ve Tiirkiye’ye gelen
ogrencilerin Tiirk mutfag: hakkindaki goriisleri incelendiginde ortalama %80 gibi bir rakamla Tiirk
yemeklerinin tercih edildigi/sevildigi tespit edilmektedir. Dil &gretiminin tek basina
yapilmayacagini, bunun mutlaka kiiltiirel unsurlarla pekistirilmesi gerektigini, bu nedenle dil ve
kiiltiiriin bir arada verildigi bir ortam olusturma gayretinin bir yansimasi olarak bu okunabilir.
Temelde birbirine ¢ok uzak olmayan iki lilke mutfaklar1 ve beslenme aligkanliklarina bakildiginda
Tiirk mutfagi ile ilgili olumlu bir alginin varligindan s6z etmek miimkiindiir.

W Her zaman
m Siklikla

M Ara sira

® Nadiren

m Asla

Tablo 14. Tiirklerin sosyal mekénlari begeniyor musunuz?

B Her zaman
8%

m Sikhkla

W Arasira

B Nadiren
8%

m Asla
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Tiirkiye’deki sosyal mekanlar ile yasam alanlariin yabancilar tarafindan tercih edildigi ve
begenildigi goriilmektedir. Ortadogu ve Arap diinyasi 6zellikle tatil i¢in Tiirkiye’yi tercih etmekte
ve kendileri icin ‘rahat bir iilke’ olarak tanimlamaktadirlar. Gériisiilen 6grenciler, Istanbul basta
olmak {izere, izmir, Antalya ve Dogu Karadeniz’in- 6zellikle Uzungdl- kendileri igin vazgegilmez
olduklarini ifade etmektedirler. Goriismelerde fark edilen bir baska gergeklik ise, Tiirk dizilerini
seyreden insanlarin bu mekanlar1 birebir gérme istekleri ve bu dizilerdeki kisilerle tanigma talepleri
olmustur. Tercihlerde medyanin etkisi bu baglamda oldukg¢a dikkat ¢ekicidir.

Tablo 15. Tiirk kiyafet ve giyimini begeniyor musunuz?

B Her zaman

20% mSikhkla

' W Arasira

20%
B Nadiren

B Asla

Irakli 6grencilerin Tiirk giyim kusamu ile ilgili tercihlerine bakildiginda karma bir istatistikle
karsilasilmaktadir. “Her zaman ve siklikla” se¢enekleri, %30 civarinda oldugu goriilmektedir. “Ara
sira” diyenlerin orani ise dikkat ¢ekicidir. Yerel kiyafetlerle beraber iilkede en ¢ok tercih edilen giyim
markalarinin Tiirk mallar1 oldugu gozlemlenmistir. Bu baglamda, Tiirk mallar1 ve markalar1 ile ilgili
ciddi bir olumlu egilim oldugu goériismelerde tespit edilmistir.
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Tablo 16. Tiirkler kendilerini diger milletlerden iistiin mii goriir?

® Her zaman
16% MSikhikla
' ® Arasira
M Nadiren
8%  masla

Irakli 6grenciler Tiirklerin kendilerini diger milletlerden iistiin gordiigiinii diisiinmektedir.
Ara sira (% 36), her zaman (% 32) ve siklikla (% 8) Tiirklerin kendilerini iistiin gordiigiinii
diisiinmektedir(yiizde 76). Bu algi, hakim kiiltiir ile alt kiiltiir kavramlarinin bir yansimasi olarak da
okunabilir. Goriisme formlarinda 6glencilerin agiklamalarindan anlasilan taraf, daha ¢ok ‘psikolojik
alg1” oldugudur.

Tablo 17. Tiirklerle Iraklilar1 dost ve akraba olarak goriiyor musunuz?

W Her zaman
12% mSikhkla
M Arasira
' ® Nadiren
8%
m Asla

Tiirklerin Iraklilarla dost ve akraba oldugunu diisiinenlerin toplam oran1 % 80 olarak
goriilmektedir. Uygulanan dig politikalar, iligkilerin niteligi, sosyo- ekonomik ¢esitlilik ile reel siyasi
iligkiler, bu alg1 tizerinde oldukga etkilidir. Goriismelerde 6grenciler, Tiirkiye’yi kendilerine en yakin
iilke, Ttirkleri dost ve akraba gordiiklerini beyan etmislerdir.
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3.2 Tiirk Dili / Tiirkc¢e nasil bir dildir?

B Tamamen orijinal ve
gucld bir dildir

| Kirtgeye yakindir

44% Baska dillere

benziyor

B Kararsiz

Irakli 6grenciler Tiirkge’nin bagka dillere benzedigini (% 48) ve tamamen orijinal ve gii¢lii
bir dil oldugunu (% 24) diisiiniiyor. Kiirt¢eye benzedigini diislinenlerin orani ise % 28’dir. Irak’ta -
ozellikle Kerkiik ve Erbil’de- Tiirkmencenin konusuluyor olmasi, Tiirk¢ede var olan Arapca ve
Fars¢a kelime varligimin bu algi {izerinde belirleyici bir etkiye sahip oldugu sdylenebilir. Zira
katilimeilar, “bu kelimeler Tiirkce ise ben Tiirk¢e biliyorum” yaklasimi, Tiirk¢enin tarihi siirecleri
ve bu siireglerde diger dillerden 6diing aldig1 kelimelerin varliklarini siirdiirmeleri ile agiklanabilir.
Tiirk¢enin “hakim bir edebiyat ve bilim dili oldugu” konusundaki algilar, farkliliklar gostermektedir.
Goriisme formlarindaki kayitlarda Arapga bilen katilimeilarin Tiirkgeyi baska dillere benzetirken
sadece Kiirtce bilen ve yabanci dil olarak Tiirk¢ce Ogrenenler, Tiirk¢eyi Kiirtceye yakin
bulmaktadirlar.

4 Sonu¢ ve Tartisma

Caligma, katilimcilarin Tiirkge 6grenmeden onceki algilar ile Tiirkge 6grenip Tiirkiye’yi
ziyaret ettikten sonraki algi degisimlerine de 1s1k tutmaktadir. Goriisme formundaki goriis ve
diisiinceler, bu alginin degisim seyri hakkinda bize yeteri kadar yorumlayici bilgiler vermektedir. Bu
caligmanin; tilkeler, diller ve kiiltiirler arasindaki paylasim ile iletisim ve birlikte yasama kiiltiirii gibi
benzer uygulamalar igin drnek teskil edebilir.

1.Tiirkiye, Irakl1 6grenciler icin komsu ve Islam iilkesi; kiiltiir, sanat, bilim, ticaret, egitim
alaninda gelismis; denizi, tarihi, camileri, dogasiyla giizel ve manzarali “tas1 topragi altin bir
iilke”dir. Ogrenciler; gelenek ve gérenekleri, hosgoriisii, misafirperverligiyle etkileyici, dil gelisimi
i¢in ideal ve potansiyelini kullandiginda “Amerika’y1 bile gecebilecek bir iilke” olarak gérmekte ve
yasamak istedikleri, kendilerine yakin bir iilke olarak tarif etmektedirler.

2. Irakli 6grenciler, Tiirklerle Iraklilarin 6zellikle din, yemekler, misafirperverlik ve giyim
konusunda benzedigini diisinmektedir. Ogrenciler, ayrica kardeslik, arkadaslk, iyilik, samimiyet,
fedakarlik, ahlak, kiiltiir, tarih, gelenek, asiret, fikir, asiret ve halay konusunda da benzerlikler
bulundugunu belirtirken, baz1 6grenciler Avrupalasan ve degerlerini kaybeden Tiirklerin Iraklilara
benzemedigini sdylemektedirler.
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3. Ogrenciler, Tiirk ve Irak kiiltiirlerinin dil, giyim, egitim, politika, sosyal mekanlar, ticaret,
ilerleme, kiiltiir, fikir, anlayislar konusunda farklilagtigini diisiinmektedir. Tiirklerden daha fazla
geleneklere bagli oldugunu diisiinen 6grenciler; mutfak kiiltiiriinde, Tiirklerin kendilerinden farkl
olduklarini, ozellikle ¢ayicok tiiketmelerinde Tiirk-Irak kiiltiirlerinin farklilastigin1  ifade
etmektedirler.

4. Trakli 6grencilerin ekseriyeti, Tiirkiye’de rahatga yasayabilecegini diistinmektedir.
Genglerin 6zellikle giyim kusam konusundaki cesareti, fikri uyusmazlik, ekonomik nedenler, giiven,
pahalilik, gurbet gibi basliklar gencleri Tiirkiye’de yasama konusunda endiselendirirken, Miisliiman
bir iilke olmasinin avantajlar1 oldugunu vurgulamaktadir. Tiirkiye’de rahatca yasayamayacagini ve
yasamak istemedigini beyan eden 6grenciler dil, kiiltiir farki ve 6zellikle milliyetcilik fikrinin
kendilerini zorlayacagini diistinmektedir.

5.Tiirkler ve Batililarin 6zellikle giyim, egitim, turizm, ticaret, teknolojik gelisme, 6zgiirliik,
gibi konularda belirgin olarak birbirine benzedigini diisiinen 6grenciler; 6zellikle ev tasarimu,
sehirlesme, sanayilesme, sosyal iliskiler, politika, demokrasi, genglere verdigi 6nem, katilimcilik,
sanat ve davranis acisindan benzerlikler oldugunu kaydetmektedirler. Farkli dinlere mensup
olmalarma ragmen Tiirkler ve Avrupalilarin dizi film, giyim ve kiiltiirel 6gelerinin benzemis olmasini
elestirmektedirler.

6.Tirkiye’ye gelmeden once ve geldikten sonra Tiirkiye ve Tiirkler hakkindaki fikrinin
degisip degismedigi sorulan gengler, belli oranda farklilik oldugunu belirtmektedirler. Daha 6nce
Tiirkleri yabanct sevmeyen, milliyetei, bencil, maddiyatei, sert, kaba, kurnaz ve Kiirtleri ve Araplari
sevimez olarak diisiindiiglinii belirten 6grencilerin bazilarinin fikri olumlu yonde degisiklik
gostermistir. Tiirkleri, dost ve cana yakin; iyi, yardimsever, kardesge sevgi duyan, sempatik, pozitif,
caliskan olarak gordiiklerini ifade etmektedirler.

7. Irakli 6grenciler, Tiirkce 6grenirken en ¢ok okuma, dil bilgisi, gramer, sesli harfler, ekler,
yapim ekleri, kompozisyon yazma, edebi sanatlar ve font konusunda sikinti yasadiklarini
sOylemektedirler. Ancak Tiirk dizilerini seyrederek Tiirkce 6grenmenin kolaylastigimi da beyan
etmektedirler.

Calismamiz, TESEV’in 2011°de Mensur Akgiin, Sabiha Senyticel Gilindogar’a yaptirdigi
“Ortadogu’da Tirkiye Algis1” raporuyla yakin bir paralellikte olup destekleyici mahiyettedir. Bu
bakimdan ¢alismanin iilke bazinda yapilacak bagka ¢aligmalara kaynaklik edebilecegini, vizyon
belgesi olusturma ve 6zelde dil ve egitim politikalar1 olusturmada dikkate alinabilecek veriler
icerdigi sdylenebilir.

2013 yilinda Suriyeli miilteciler {izerine yapilan benzer bir ¢calismada Tiirkiye, Tiirkler ve
Tiirkee ile ilgili benzer olumlu bir alginin oldugunu gérmekteyiz. Buna gore; “giliven” kavraminin
Suriyeli miiltecilerin bilingaltlarinda gelistirdikleri kavramlar itibariyle “kargasadan diizenli bir
ortama geldikleri’, Tirk ve Tirkiye metaforlarinin olumlu bir ¢agrisimla kullanildigi Tiirk’e ve
Tiirkiye’ye “gliven” duyuldugunun bir kanit1 olarak tespit edilmektedir(Akkaya, 2013: 185).

Tiirkiye’nin yabancilar nezdindeki yeri ve algisi, merak edilen bir olgu oldugu kadar; gelecek
ile ilgili politik, sosyal, ekonomik ve kiiltiirel degerleri de etkileyen bir konudur. Bu bakimdan
‘disardan bakan bir goziin’ degerlendirmesi ile kendi aynasinda kim oldugunu idrak etmeye calisan
bir {ilkenin reel yapist daha net okunacaktir. Algilarin farklilasmasi ¢esitli faktorlere bagh olsa da
‘dogruluk paylari’ gérecelik penceresinden dikkatle takip edilmelidir.
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